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	mazquit , berámadaz. Item , be-
	róatzit , berdazqit , beróadaz. Lle-
	vadmelos voſotros , erámazquidatzu-
	te ,eróazquidatzute. Llevenmelos
	ellos beramazquitet , beróazqui-
	tet.


	Optat. preſ. Que tu me los lleves , da-
	ramatzidazula. daroatzidazula , &c.
	y las demas de el indicativo.


	Imperf. Que tu me los llevaſſes , cene-
	ramatzidala , &c.


	Si tu me los llevaſſes , baceneramatzit ,
	baceneramazquit , baceneramadaz. Si
	aquèl , baleramatzit , baleramazquit ,
	baleramadaz , &c.



	Tranſitivo à la ſegunda perſona , hiri ,
	euri , y acuſativo ſingular.



	Indic. preſ. Yo te lo , llevo , diaramaat.
	Aquèl , diaramaa. Noſotros , diara-
	magu. Aquellos , diaramaate.


	Item , diaroaat , diaroaa , diaroagu , dia-
	roaate.


	Siendo hembra , las finales , en t en n.
	Imperf. Yo te lo llevaba , nic nierama-
	an. Aquèl , cieramaan. Noſotros ,
	guenieramaan. Aquelles cieramaa-
	ten.


	Optat. preſ. Que yo te lo lleve , diera-
	maadala , &c. diaramaadala.


	Imperf. Que yo te lo llevaſſe , nierama-
	adala , &c.



			El miſmo , y acuſativo de plural.




	Indic preſ. Yo te los llevo , diarama-
	tziet , dieramazquiet. Aquèl , diara-
	matzic , diaramazquic. Noſotros ,
	diaramatziegu , diaramazquiegu.
	Aquellos , diaramazquitec , diara-
	matzitec.


	Item , daroatziet , daroazquiet , daro-
	azquiat , diaroazquiat , &c.


	Imperf. Yo te los llevaba , nieramat-
	zian. Aquèl , cieramatzian. Noſo-
	tros , guenieramatzian. Aquellos , cia-
	ramaatziten.


	Item , nieramazquian , cieramazquian ,
	&c.


	Optat. preſ. Que yo te los lleve , diera-
	matziedala , dierama quiedala , &c.


	Imperf. Que yo te los llevaſſe , niera-
	matziadala , &c.



	Tranſitivo à la ſegunda perſona , zuri ,
	zeuri , y acuſativo ſingular.
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